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Melanie Milburne

Soha ne mondd, hogy soha!



1. FEJEZET

- Hogyhogy nem adja el? — kérdezte Raffaele Caffarelli a londoni titkarnojét.

Margaret Irvine széttarta a karjat.

— Fogalmam sincs. En csak azt tudom, hogy Miss Silverton visszautasitotta az 6n ajanlatat.

— Akkor kindljon neki tobbet.

— Mar megprobaltam, de azt sem fogadta el.

Rafe tiirelmetleniil dobolt az ujjaival az asztallapon. Nem szamitott efféle ellendllasra, hiszen
eddig minden Ggy ment, mint a karikacsapds. Az oxfordshire-i Dalrymple-birtokhoz ugyanis
alkalmi aronjutott hozzd, csak aztdnkideriilt, hogy akuria épiiletén kiviil egy kisebb haz is taldlhat6
a teriileten, amely nem szerepel a tulajdonjogi szerz6désben. A cégvezetdje és az ingatlaniigynoke
azonban egyhanguan allitottdk, hogy ez nem probléma, gyerekjaték lesz az épiiletet megszerezni,
legfeljebb a piaci értékénél egy kicsit magasabb arat kell kindlni érte.

Ugyhogy 6 tett is a tulajdonosnak egy roppant nagyvonald ajinlatot a meglehetésen rossz
allapotban levé kis hazra, amelynek a tatarozasat miel6bb el akarta kezdeni. De hat mit akar ez a
né tulajdonképpen? Ha egy csopp esze lenne, nem utasitana vissza egy ilyen summat.

Nem, ilyen konnyen azért nem fogja feladni. A ,kudarc” sz6 egyébként sem szerepelt Rafe a
szotaraban. Egy ilyen aprosag nem fogja meggatolni, hogy keresztiilvigye az akaratat.

- Gondolja, hogy ez a Silverton nevl né megneszelte, hogy én akarom megvenni a Dalrymple-
majort?

- Nem tudom - vonta meg a vallat Margaret. - De nem tartom tul valdszintnek. Eddig a sajt6
még nem harapott ra az ligyre, rdadasul James hét lakat alatt elzdrva tartja a dokumentumokat, és
az utasitasanak megfelel6en ligynokon keresztiil tettiink a holgynek ajanlatot. De miért kérdezi?
Talan személyesen ismeri Miss Silvertont?

- Nem, csak a fajtdjat. Az ilyen, ha megszimatolja, hogy egy gazdag befektet6 vetett szemet a
hazara, megprobalja szemérmetleniil felsréfolni az arat. — Most egy kiadés kdromkodas kovetkezett.
— De én akkor is akarom azt a birtokot. Mégpedig az egészet.

Margaret a fonoke orra elé tolt egy dossziét.

— Taldltam néhany cikket Lord Dalrymple-rél, a kiria volt tulajdonosardl. Allitolag az éregur
odavolt Poppy Silvertonért és a nagymamajaért, Beatrice-ért. Az idos holgy, aki kozben ugyancsak
elhaldlozott, a hazvezeténdje volt, és éveken keresztiil ndla dolgozott.

— A dogkeselyt... — mormolta Rafe.

- Ki? A nagymama?

Rafe hatrasimitotta a hajat, és felallt.

— Tudjon meg mindent err6l a Pollyrél, amit csak lehet. Azt akarom, hogy...

- Poppy. Poppynak hivjak.

- Jo, akkor legyen Poppy! — forgatta a szemét bosszusan Rafe. — A 1ényeg, hogy mindent tudni
akarok rola. A maganéletérol is. Az is érdekel, ki a szeretoje, és milyen méretd melltartét hord.
Minden lehetséges forrast hasznaljon fel! Hétf6 reggelre legyen az asztalomon az 6sszes informacio.

Margaret 0sszevonta gondosan festett szemoldokét.

- Rendben, maris munkahoz latok — mondta engedelmesen.

Am a férfit valahogy ez sem nyugtatta meg. Idegesen jarkalt fel-ala a dolgozdszobajaban, és
arra gondolt, hogy taldn inkabb személyesen kellene korbeszimatolnia a terepen. Ugysem jart
még a birtokon, csak fényképen latta, amit James kiildott at neki e-mailben. Es akkor legalabb az
ellenséget is kozelrol szemiigyre vehetné.

Hirtelen elhatdrozastol vezérelve az autOkulcsdért nyult.

— Elutazom a hétvégére — mondta. — Siirg0s esetben el tud érni telefonon. Egyébként hétfon
talalkozunk.

— Megkérdezhetem, ki a szerencsés holgy? Még mindig a kaliforniai bikinimodell?



Rafe felvette a zakojat.

— Akarmilyen meglep6 is, ezuttal egyediil tervezem tolteni a hétvégét. — Majd mikor meglatta
Margaret kétked6 arckifejezését, megkérdezte: — Miért néz igy ram?

— Mert szerintem az idejét sem tudja, mikor toltotte utoljara egyediil a hétvégét.

— Na és? — vonta 0ssze a szemoOldokét Rafe. — Egyszer ezt is el kell kezdeni.

Mikor szombat délutdn nyilt a tedzd ajtaja, Poppy éppen a hdrmas asztal leszedésével volt
elfoglalva. Bar hattal allt az ajtonak, rogton megérezte, hogy nem torzsvendég érkezett. Valahogy
mas volt a hangja az ajtocseng6nek. Ahogy hatrafordult, azonnal rafagyott az arcara a baratsagos
mosoly, és hosszu ideig foldbe gyoOkerezett labbal bamulta a belép6 férfi nyitott inggallérbol
kivillané, barnara siilt nyakat.

Szerencsére gyorsan 0sszeszedte magat, és a fejét dacosan hatravetve egyenesen a koromfekete
szempdarba nézett. A mar-mar ijesztéen vonzd, kissé borostds arcot mintha ismerte volna
valahonnan. Lehet, hogy valami filmsztar? Vagy mas hiresség? Egy sereg név jutott eszébe, de
végiil mindegyiket elvetette.

— J6 napot. Hany személy lesz? — kérdezte, mikor végre sikeriilt megszoélalnia.

— Csak egy.

Furcsa, gondolta Poppy. Pedig nem az a tipus, aki nyilvanos helyen egyediil szokott iildogélni
egy asztalndl. Ellenkezoleg, az ilyeneket tobbnyire egész harem koveti, akdrhova mennek.

Lehet,hogyvalamimodell, ésazértolyanismerds, mert magazinokban szokott férfikozmetikumot
rekldmozni? Azok keltenek ilyen szivdogleszt6en magabiztos, merész, mégis laza benyomast.

A kovetkezé otletétS] maga is megijedt. Es mi van, ha valami gasztroblogger? Te j6 ég! Lehet,
hogy nemsokdara egy internetes portalon fog 6csarld6 megjegyzéseket olvasni a tedzojarol? Midta
a szomszéd faluban megnyilt a vendégl6é — ha csak ragondolt, mar rosszul volt —, azéta alig tudja
a felszinen tartani magat. A gazdasagi valsag miatt az emberek nem nagyon engedhetik meg
maguknak, hogy draga tedkat igyanak, és ha mégis ki akarnak kapcsolédni valahol, akkor inkabb
a volt baratja vendéglojébe mennek vacsorazni.

Mikozben odakisérte a négyes asztalhoz, alaposan megnézte maganak a joképt idegent.

— Ez megfelel? - kérdezte. — Innen pompas kilatas nyilik a Dalrymple-birtokra és a labirintusra.

De a férfit nem nagyon latszott érdekelni a kilatas, csak futé pillantast vetett ra, aztan megint
odafordult hozza, mire Poppynak rogton szapordbban kezdett verni a szive. Istenem, milyen
gyonyorl fekete szeme van! Es milyen szexi a szaja! Férfias és mégis érzéki. De miért nem iil mar
le? Ha még sokaig igy kell felnéznie ra, elmerevedik a nyaka.

— Talan valami turistalatvanyossag ez a kuria? Bar az sem lenne csoda, mert tényleg olyan,
mintha egy Jane Austen-regénybol pottyant volna ide.

Poppy elmosolyodott.

— Hat, igen, sajnos, ez az egyetlen latvanyossag a kornyéken. De a nagykozonség szamdara nem
latogathato.

- Kar.

— Amugy tényleg varazslatos hely. — Poppy szomortan felséhajtott. — En majd az egész
gyerekkoromat ott toltottem.

Az idegennek hirtelen érdekl6dés iilt ki az arcara.

— Valdéban?

— Igen. Anagyanyam Lord Dalrymple hazvezet6noje volt. Tizenot éves koratdl egészen a halalaig
nala dolgozott. Soha nem fordult meg a fejében, hogy mashol keressen munkat. Manapsag ritka az
ilyen htiséges alkalmazott, nem gondolja?

— Ahogy mondja.

— Fél évvel Lord Dalrymple haldla utan hunyt el. - Poppy megint mélyet s6hajtott. — Az orvosok
szerint ver6értagulatban, de szerintem azért, mert Lord Dalrymple halala utan ugy érezte, nincs
mar tovabb értelme az életének.

— Es jelenleg ki lakik ott?



— Senki. Az épiilet tobb mint egy éve iiresen all. Bar allitolag kozben mar megvette valaki, de
senki nem tudja, ki az Gj tulajdonos, és milyen tervei vannak az ingatlannal. Csak remélni merjiik,
hogy nem valami pénzéhes befektet6 az illetd, akinek még izlése sincs. Mert ha igy van, akkor
megint eltinik a vilagbdl egy darabka torténelem, és helyette felhtiznak ide valami ronda, modern
épliletet. Mert ezt szoktak korszeru épitkezésnek nevezni — tette hozza a kezével idézGjelet rajzolva
a levegobe.

— Miért, nincsenek torvények, amelyek ezt megtiltanak?

- Lehet, hogy vannak, de a gazdagok sokszor Ugy gondoljdk, hogy rajuk nem vonatkoznak
a torvények. — Poppy megvet6en elfintoritotta a szajat. — Az ilyenek anndl gatlastalanabbak
és lelkiismeretlenebbek, minél tobb a pénziik. Es ez nagyon szomori. Szerintem a Dalrymple-
karidban inkabb egy csalddnak kellene laknia, kar lenne bel6le wellnesskéjlakot csindlni, ahol
mindenféle Gjkori playboyok tivornyazhatnak a baratnoéikkel.

— Azért egy atlagos csaladnak mintha kicsit til nagy lenne az épiilet, nem gondolja? Hiszen van
benne vagy harom emelet.

- Négy — javitotta ki Poppy. — SOt ha a pinceszintet is hozzdszamitjuk, akkor 6t. De szerintem a
birtok akkor is kifejezetten egy csalddnak lenne valé. De sajnos Lord Dalrymple felesége meghalt
gyermekagyi ldzban, és a kisbabajuk sem maradt életben, igy a lord 6rokos nélkiil maradt.

— Ezek szerint nem nésiilt Gjra?

— Nem. Clara volt élete nagy szerelme, s miutan 6 meghalt, Lord Dalrymple tobbé nem nézett
nore. Ez is ritka manapsag, nem gondolja?

— De igen, azt hiszem, igaza van.

Poppynak most mar semmi nem jutott eszébe, amivel fenntarthatna a tarsalgast, agyhogy
inkdbb gyorsan elvett a szomszéd asztalrol egy étlapot. Kiilonben is, hogy jut eszébe egy vadidegen
pasassal hliségrol meg szerelemrol beszélgetni? Igaza van Chloénak, a pincérn6jének. Gyakrabban
kellene kimozdulnia otthonrodl. A baratja aruldsa o6ta kifejezetten emberkeriil6vé valt. Nyilvan
azért, mert nem szeretne még egyszer Ugy jarni, mint Oliverrel, aki a bizalmaba férk6zott, aztan
meg kihaszndlta, és alattomos modon atverte. Akinek nem ra volt sziiksége, csak a tuddsara és a
tapasztalatara, hogy sajat vendéglot nyithasson.

Istenem, hogy lehetett ilyen naiv és hiszékeny! Es ha belegondol, hogy kis hijan le is fekiidt
vele...

— A mai kinalatunkbdl a gyombéres siiteményt tudom ajdnlani malnalekvarral és tejszinhabbal
- nyUjtotta oda a férfinak az étlapot.

Am a fekete szemi fickét nem érdekelte az étlap.

— Csak egy kavét kérek — mondta, és letilt.

Poppy értetlenkedve csévalta a fejét. Van vagy negyven kiilonboz6 fajta teajuk, és 6 kavét akar
inni?

— Ertem... és milyen k4vét szeretne? Van kapucsinénk, café latténk...

— Egy dupla eszpresszot kérek cukor nélkiil.

Ugy létszik, a fické még mosolyogni sem tud. Es mi az 6rddgnek iil be valaki egy tedzdba, ha
csak egy kavét akar inni? Egyébként is roppant idegesit6 alak. Valahogy Poppynak az volt az
érzése, mintha titkon mulatna rajta. Talan a régimodi ruhdjat meg kotényét taldlja viccesnek?
Vagy a voros hajaba tzott csipke fokotét? De hiszen ezekre sziikség van az autentikus Edward
korabeli mili6 megteremtéséhez. Mindig is azt szerette volna elérni, hogy a vendégei egy-két orara
szakadjanak ki ebb6l a rohand, modern életb6l, hogy legyenek djra képesek tigy élvezni egy csésze
tedt meg egy szelet nagyanydink receptje szerint késziilt tortat, ahogy azt a régiek tudtak.

— Egy dupla eszpresszd. Igenis, maris hozom.

Poppy sarkon fordult, gyorsan felkapta a talcat, amit a harmas asztalon hagyott, bevitte a
konyhadba, és Gigy vagta le az asztalra, hogy a csészék és tanyérok csak ugy csorompoltek.

Chloe meglepetten nézett fel a vajkrémes torta készitésébol.

— Mi tortént? — kérdezte. — Miért vagy ilyen ideges? Csak nem az a szemétlada Oliver jott be
a ribanc baratnéjével, hogy sét szérjon a nyilt sebre? Ha csak ragondolok, hogy ellopta a legjobb



receptjeidet, és most igy arulja a siiteményeidet, mint a sajatjait, legszivesebben levignam a tudod
mijét, és felszolgalnam neki el6ételként a csodalatos vendéglojében.

— Nem - felelte Poppy, és gyorsan bepakolta a szennyes edényt a mosogatégépbe. — Csak az
elobb bejott egy ficko, akit mintha mar lattam volna valahol...

Chloe azonnal letette a kezében levo kést, és labujjhegyen a leng6ajtohoz lopakodott.

— Te jo ég! — kialtotta elkerekedett szemmel. — De hiszen ez a harom RC egyike!

— Micsodadnak az egyike? — kérdezte Poppy kissé ingeriilten.

— A Caffarelli fivéreké. Harom van bel6liik, Raffaele, Raoul és Remy. Rafe a legiddsebb koziiliik.
Hires francia-olasz multimillidrdos familia, biztos hallottal mar réluk. Maganrepiilégépen jarnak,
méregdraga versenyautdkon szaguldoznak, és tiizes bombazokkal mutatkoznak...

Poppy odalépett a kavéf6z6hoz.

— Az lehet, de hogy j6 modorra nem tanitottak meg, az biztos. Még a kérem meg a koszonom
szOt sem ismeri.

Chloe megint kikukucskalt az ajtén.

— Nyilvan Ggy gondolja, hogy a hozzank hasonlé csérokkal nem kell udvariasnak lenni.

- A nagymamam mindig azt mondta, hogy egy ember jelleme abban mutatkozik meg, hogy
hogy banik azokkal, akiket nem muszaj tisztelnie — felelte Poppy. — Lord Dalrymple ebbdl a
szempontbdl is példakép volt. O minden emberrel egyformdn bant, akar takariténd, akar valami
cégorias tulajdonosa volt az illeté.

Chloe visszament a tortajahoz.

— El sem tudom képzelni, mit keres egy Caffarelli a mi dlmos kis telepiilésiinkon. Miota megépiilt
az Uj autopdlya, mar véletleniil se nagyon téved ide turista.

Poppy hirtelen megmerevedett.

— Te j6 ég! Azt hiszem, tudom, miért van itt.

— Miért?

— Biztos 6 a Dalrymple-uradalom 4j tulajdonosa. — Poppyt elontétte a diih. — O az, aki engem
is ki akar tarni az otthonombdl. Mindjart tudtam, hogy valami nem stimmel azzal a n6vel meg az
ingatlantiigynokkel, akik tegnapel6tt itt jartak. Fogadni mernék, hogy ez a ficko kiildte 6ket, hogy
elvégezzék helyette a piszkos munkat.

— A francba! - fintoritotta el az arcat Chloe. — Ez nem sok jot jelent.

— De nem dm! — mondta Poppy, majd mosolyt eréltetve az arcara fogta a kavét, és elindult vele
az ajto felé. — Ez haborut jelent.

Mikor Rafe koriilnézett a bajosan régimodi tedzoban, ugy érezte, mintha egy masik vilagba
csoppent volna. Egyaltalan nem csodalkozott volna, ha egyszer csak nyilik az ajté, és egy els6
vilaghaborus uniformisba 61t6zott katona lép be rajta, akarjan valami elegans damaval. A leveg6ben
pompas hazi siitemény illata terjengett, minden asztalon friss mezei virdg — szagosbiikkony,
nefelejcs meg haranglab —, és kézzel himzett szalvéta a vendégeknek. A tedscsészék és tanyérok
finom, régi porcelanbdl késziiltek, viszont nem voltak egyformdk, nyilvan mert kiilonbozé
régiségkereskedésekben szerezték be Oket.

A berendezés sokat elarult a tulajdonosrol. Rafe rogton kitalalta, hogy a voros haju szépség,
akivel az imént beszélgetett, csak Poppy Silverton lehet. Bar 6szintén sz6lva nem egészen ilyennek
képzelte. O egy dorzsélt, korosodd nészemélyre szamitott, Poppy Silverton ellenben olyan volt az
aranyvoros fiirtjeivel, karamellszinl szemével és r6zsas ajkaval, mint egy mesebeli tiindér. A bére
hofehér és makulatlan, csak az orra szeplos egy kicsit — mintha Hamupip6kébol és Csingilingbdl
gyurtak volna 0ssze.

Nagyon helyes, de nem az esete.

Ebben a pillanatban nyilt a leng0ajt6, és a lany mar hozta is a friss, g6zolgé kavét. De miért ez
a mimosoly az arcan?

— Meghoztam az eszpresszojat, uram.

Ahogy letette elé a csészét, Rafe orrat megcsapta a parfiimjének az illata.



— K6szonom - mondta.

A n6 most felegyenesedett, és ranézett.

- Biztos nem kér hozza egy szelet tortat? De van keksziink meg aprdsiiteményiink is, ha azt
jobban szereti.

- Nem vagyok oda az édességekért.

A no erre lebiggyesztette az ajkat, mintha az efféle rossz izlést jellemhibdnak tekintené.

— Szendvicsiink is van — kozolte kissé megvetben.

— Koszonom, a kavé elég lesz — felelte Rafe.

Mikor Poppy el6rehajolt, hogy felvegyen a foldrdl egy lehullott szagosbiikkonyszirmot, Rafe orrat
megint megcsapta az illata. Raadasul a dekoltazsara is sikeriilt egy pillantast vetnie. A lanynak
amugy torékeny balerinaalkata volt, de a megfelel6 helyeken mégis a megfelel6 domborulatokkal
rendelkezett, a dereka pedig olyan karcsu volt, hogy Rafe nem tudott nem gondolni rd, hogy a két
kezével atérné. Es valahogy az volt az érzése, mintha a lany nem nagyon sietne vissza a konyhdba.
Csak nem jott ra maris, hogy ki 6?

Most Poppy odament egy masik asztalhoz, és elkezdte rajta a mar eddig is példas rendben
sorakoz6 szalvétdkat rendezgetni. Rafe egy pillanatra sem tudta levenni réla a szemét, egyszerlien
magnesként vonzotta a tekintetét ez a lany, aki valami egészen bajos mdédon nem e vilagi jelenség
volt.

Szedd Ossze magad! Azért jottél, hogy megvegyél egy hadzat, és nem azért, hogy egy rafinalt
n6személy behdl6zzon. Ne hagyd, hogy megtévesszen az drtatlan 6zikeszemével!

- Mindig ilyen zsufolt ez a hely? — kérdezte.

Poppy megfordult, a szeme villamokat 16vellt. Latszott rajta, hogy nem értékeli a férfi humorat.

- Délel6tt bolondokhéza volt, még egy masodik tepsi kaldcsot is siitniink kellett.

Rafe tudta, hogy hazudik. Ez a falucska annyira elhagyatott, hogy innen valésziniileg még a
templom egere is elkoltdzik valami izgalmasabb vidékre. Eppen ezért volt neki olyan fontos, hogy
megszerezze a birtokot. A fekvése miatt ugyanis idedlis lenne luxusszalloddnak, ahova gazdag és
hires emberek elvonulhatnak, ha egy kis nyugalomra vagy maganéletre vagynak.

Ivott egy korty kavét, amely sokkal finomabb volt, mint varta.

— Mioéta lizemel ez a tedz6? Gondolom, maga a tulajdonos.

- Két éve.

— Es azel6tt mivel foglalkozott?

Poppy lesoport egy szinte észrevehetetlen morzsat a szomszéd asztalrol.

— Séfhelyettes voltam egy vendégloben, a Sohéban. De aztan Ggy dontottem, hogy visszajovok
ide, mert szerettem volna tobb id6t egyiitt tolteni a nagymamammal.

Rafe biztos volt benne, hogy mads oka is lehetett, hogy a lany szakmat valtott, nem csak ez. Mar
most roppant kivancsi volt, mit sikeriil a titkdrnéjének kideritenie a lanyrol.

— Es a sziilei? Ok is itt laknak?

— Nincsenek sziileim — felelte Poppy szomortan. — Mind a ketten régen meghaltak mar.

- 0, nagyon sajnalom.

Rafe maga is arvan nétt fel. Tizéves volt, mikor az édesapja és az édesanyja a francia Riviérdn egy
jetski-balesetben életiiket vesztették. Ot zsarnok nagyapja, Vittorio nevelte, igyhogy gyanitotta,
Poppynak azért jobb gyerekkora lehetett a nagymamajandl, mint neki.

— Csak atutazoban van ndlunk, vagy hosszabb ideig marad? — kérdezte a lany.

Rafe akkuratus pontossaggal visszahelyezte a csészéjét a csészealjra.

— Csak atutazoban vagyok — felelte.

- Es mégis mit csinal itt?

Rafe azon tin6dott, vajon csak képzeli-e, hogy a lany szeme harciasan megvillant.

- Egy kis kutatast végzek.

- Mit kutat?

- Van egy projekt, amelyen dolgozom.

- Miféle projekt?



Rafe megint a csészéért nyult, és tetotdl talpig végigmérte Poppyt.

— Maga minden vendéget ilyen alaposan kifaggat?

A lany Osszepréselte az ajkat.

— Az a helyzet, hogy tudom, miért van itt.

A férfi elovette leglefegyverzébb mosolyat, amelynek szamtalan {izleti sikert és szamtalan
megnyilé haldszobaajtét koszonhetett mar az életben.

— Igen, eltalalta. Azért jottem, hogy tegyek onnek egy visszautasithatatlan ajanlatot. - Majd
elbizakodottan hatradélt a székén. — Széval mennyit akar a hazért?

— Semennyit. A hdzam nem eladé! — kozolte Poppy villamlé tekintettel.

Rafe érezte, ahogy hatalmaba keriti valami nagyon 0si, nagyon primitiv 0szton — nevezziik
vadaszosztonnek. Szoval a kislany jatszani akarja a hajthatatlant. Nem baj, 0 szereti a kihivasokat.
Minél nagyobb a kihivas, annal jobb.

Hosszan nézte a lany haragtol kipirult arcat. Pontosan tudta, mit akar. Addig sréfolni felfelé az
arat, amig az utols6 pennyt is ki nem imadkozza a zsebébdl.

Nos, ez varhato volt.

— Es mégis mekkora az az dsszeg, amely a véleménye megvéltoztatdsara birna?

Poppy szdja olyan keskenyre szukiilt, hogy mar szinte csak egy vizszintes vonal 1atszott beldle.

— Na, ide figyeljen, Mr. Caffarelli! Vegye tudomasul, hogy engem nem tud megvasarolni!

A férfi tekintete a lany ruhakivagasaba vandorolt, aztan djra a szemébe nézett.

— Félreértett, Miss Silverton. En nem magat akarom megvasarolni, hanem a hazat.

— Azt sem kapja meg! - felelte Poppy fiilig vorosodve.

Rafe-en olyan izgalom lett Grra, amelyet még az dgyékaban is érzett. Az idejét sem tudta, mikor
mondott neki utoljara egy né nemet. Ugyhogy Poppy Silverton ellenkezése azonnal felébresztette
benne az alfa-himet. Nem baj, gondolta, igy még sokkal szorakoztatobb lesz a dolog. Mert most
mar egészen biztos, hogy nem nyugszik, amig meg nem szerzi a hdzat — meg persze a tulajdonosat
rdadasként.

Mikor feldllt, a lany 0Osztonosen hdatralni kezdett, mintha att6l félne, hogy tiizet okadé
sarkanyként megperzseli a leheletével.

— De még mennyire hogy megkapom! — A tekintetével szinte atfarta Poppyt, majd el6vett egy
otvenfontos bankjegyet, és letette az asztalra. — Ezt a kdvéért. Nem kell bel6le visszaadnia.





